CAMBIO - TRANSMISSION

TAVOLA

DRAWING
BOITE DE VITESSE - WECHSELGETRIBE Tg&f MITO REPLICA 2
CAMBIO TABLA
Lu:”ru N, Cod. s Vatcth
Notis | Mo, Coda o, iy Vakdty
Holss| K. MNr. Coda Ot Vakos
ndox Code Nr Wge Gullg
HotasiPos. K. Cod. DENOMNAZIONE VhAE JOESIGRATION BESHREBLNG CEMNCIMNACION C.ad
122 | 800049777 | Pignone Z=14 Pignon Rilzel Pifdn Pindn 1
* | 22| 800048779 | Pignone Z=13 Pinion Pignon Ritzel Pifién i
231 8000 54860 | Ingranaggio 4% vel. AP. Z=21 | Gearcounter shaft 4th Engrenage 4ime AP. Stimrader 4. Engranaje 4° velocidad Eje P. | 1
24 [ BONED 1140 | Vile Screw Vis Scheaube Tornillo 1
25 | 8000 54859 | kngranaggio 7% vel. AP. 2= 22 | Gearcounter shaft 7th Engrenage Téme Stimrader 7. Engranaie 7° velocidad Ejg P. | 1
26 | BA00 31744 | Distanzizle Spacer Enfretoise Distanzsiick Separador 1
271 8000 19783 | Anelo OR O Ring Bague OR O Ring Anillo OR 1
28 | 80C0 54868 | Ingranaggio 3% vel. Z= 24 Gear counter shaft 3rd Engrenage 3éme Zannrad 3. Engranaje 3° velocidad 1
291 8000 54870 | Ingranaggio 22 vel. A.S. Z= 26 | Gear counter shaft 2nd Engrenage 2&me AS. Stimrader 2. Engranaje 2° velocidad Eje S. | 1
30 | 8000 54872 | Ingranaggio 7¢ vel. A.S. Z= 18 | Gear counter shaft 7th Engrenage 7&éme Stirnrader 7. Engranaje 7° velocidad Eje P. | 1
31} 800031768 | Anslo elastico Spkt ring Anngau ressort Sprengring Andlo elastico 4
32| 800043199 | Rosetta di rasamento Washer Rondelle Scheibe Arandela 4
33| 8000 73549 | Rosella piana Washer Rondelle Scheibe Arandela 1
34 | 800061261 | Bussola Bushing Douille Bichse hanguilo 1
35 | BOCOO 4553 | Rosetta di rasamento Washes Rondelle Scheibe Arandela 1
36| 800058770 | Distanxziale Spacer Entreloise Distanzsiick Separador 1
37 | 6ON2 21204 | Anello Seeger Seeger ring Bague seeger Seegerming Anillo Seeger 1
38 | BOO0O 73650 | Rosela di sicurezza Washer Rondelle Scheibe Arandela i
* = Arichiesia % = Upon request % = Sur demande * = Aul Anfrage * = Bajo pedido
{
i
{
|
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COMANDO CAMBIO - SHIFTER ————
COMMANDE DE VITESSE - GANGSCHALTUNG | TamE MITO REPLICA 2
MANDO CAMBIO [ TABLA
E,;:m: S gl e
HNeds| M. N, Coda Qo Wakd
rﬁ Pos, cﬂ?dl.'.'far; GENDMINAZIONE KAME DESIGNATION BESHREIBUNG rDEHMJmlﬁH E.Eﬂ’ &nﬂg
1 | 8000 621 Assieme seletlore Selector assembly Ensemble sélecieur Agoregat Wihischalter Juego seleclor 1
2 | 800084710 | Molla Spring Ressort Feder Resorte 1
3 | 800024857 | Bussola Bushing Doudle Bichse Manguito 1
4 | 800062210 | Molla Spring Ressort Feder Resorie 1
5 | 800021375 | Aneho elastico Splil ring Anneau ressort Speangring Anillo elastico 1
6 | GON2 21505 | Slera Ball Bille Kugel Esfera 15
7 | 8000 24840 | Piastrina di ritegno Plale Plaquette Pléttchen Placa 1
§ | BOAD 24841 | Piastrina di rasam. sp. 0.3 mm. | Plate Piagustte Plattechen Placa 1
8 | 8000 24841 | Piastrina ¢i rasam. sp. 0,2 mm. | Plaje Plaguetie Plattechen Placa i
9 | GON10 3834 | Vite Screw Vis Schraube Tomifo 2
10| 8000 64732 | Assieme sallereo fissa marce | Gear fixing ciik assembly Clique1 compi. Strumhaken kpl. Salt. fjo marchas 1
11| 80AC 43859 | Rosetta di rasam. sp. 0,2 ma. | Washer Rondglle Scheibe Arandela 1
11| 80B0 43659 | Rosetta di rasam. sp. 0,3 mm. | Washer Rondelle Scheibe Arandela 1
12 | 8000 44300 | Saiterelio fissa folie Pawl Clique Sturmhaken Salt. fijo neutro 1
13| 8000 24839 | Pemo forc, 12, 22, 32, 4% vel. | Pin 1st, 2nd, 3rd, 4tn Pivol 1éme, 2éme, J&me, 4eme| Sfiff 1, 2, 3, 4 Pemo honquilla 1€, 2°, 3°, 4°, 1
14] 8000 54853 | Forcellaing.1* e 4% vel. AS. | Fork gear shilter 1st, 4th Fourch fére, 4éme Schzligabellachse 1,4 Horquila engr. 1°, 4°vel. 1
15| 800054854 | Forcellaing. 2*e3*wvel. AS. | Fork gear shifter 2st, 3th Fourche 2ére, 3éme Schaitgabellachse 2, 3 Horquiia engr.2°, 3°vel. 1
16| 8000 54851 | Albero comando forcelie Fork driving shaft Arbre de commande fourche | Steusrwelle [ Gabel Eje mando horguilla 1
17| 8000 42677 | Molla Spring Ressort Feder Resorte 1
18 | 8000 42676 | Punlaie Push rod Embout Stiisselschaft Puntzl 1
19| 8000 44299 | Pemno forcella 5%, 6% e 7 vel. | Pin 5th, 6th and Tih Pivot Séme, Game, Téme Siif 5., 6., 7. Perno honquil, 5°, 6°, 7° vel. i
20 | 800054855 | Forcellaing. 5% e 62 vel. AP. | Fork gear shifter 5th, 6th Fourch 5éme, Eéme Schaligabellachse 5, 6 Horquilla engr. 5°y 6° vel. 1
211 8000 42700 { Anello OR Oring Bague OR Oring Anillo OR i
22 | BADD 41682 { Segnalore folle Loose transponder Signaleur Leerdicht Senalador 1
23 | 8000 25254 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo 2
24 | 8000 19604 | Rosella Washer Rondedle Scheie Arandela i

I HECATALOGO-CATALOGM, - Hr. CATALOGUE- KATAL OGMr -NeCATALOGO:-B000 76285 PAGINA EMESSA Sollembro3-PAGE ISSUED September 53 - PAGE IMPRIMEE Septembred3. SEITEHERASGEGEBENSeptamberd-PAGINAEM ITIDASeptiombre 90 | EI




(CGANGFIT\V/Z2\,  MOD. MITO REPLICA 2 n ThvoLAenawne

HCATALOGO-CATALOG No._- Nr. GATALOGUE-KATALOGHNy, -N*CATALOGO 30055285 PAGINA EMESS ASctiembred3- PAGEISSUED Seplembersd-PAGEIMPRIMEE Saptembnedd-SEITEHERASGEGEBENSopembertd-PAGINAEM TIDASepliembre 93 I—'ﬁ




COMANDO CAMBIO - SHIFTER TAVOLA

COMMANDE DE VITESSE - GANGSCHALTUNG nfftgﬁgs MITO REPLICA 2
MANDO CAMBIO TABLA

Hots |Pos, N. Cod. i3 Valkdith
Notosl B | Soedocs a Vit
;i;.h*;i}’-gz ?ﬁ'ﬂd&{: DEMOWINAZONE MAME DESIGRATION |BESHRE BLING | DEROMINACION Egg \?ﬂ?:s

25 | BON2 21203 | Anello elastico Spht ring Anneau ressort Sprengring Anillo eléstico i

26| 8000 66174 : Pedale cambio Pedal Pedale Pedal Pedale i

27 | 8000 62636 | Manicotto Sleave Manchon Muffig ianguito i

28 | 8DAD 53548 | Pemo Pin Pivot Bolzen Pemo 1

29| 8000 59485 | Rondella Washer Rondeile Scheibe Arandela 1

30| 80000 1199 | Anello di tenuta Seal ring Bague d'élanchéiié Dichtungsding Anillo de retencion 2

31| 8000 60686 | Astina Contsol rod Coulisseau Steuerstange Varilla 1

32 | 764010003 { Snodo Hinge Joink Gelenk Articulacion 1

33| 764010002 | Snodo Hinge Join Gelenk Articulacion 1

34| 8000564598 | Dado Nut Ecrou Mutier Tuerca 1

35| 6ON1 15062 | Dado Nul i Ecrou Muller Tuerca 1

361 8000 60684 | Leva Lever | Levier Lasche Patanca 1

a7 { 8000 56422 | Vie Screw Wig Schraube Tomille 1

38 | 8000 44365 | Vite Screw Wig Schraube Tomilly 1

391 a0Co 44385 | Vite Scraw Wis Schravba Tomnillg 1

40| 80C0 44240 | Dado hut ECrou Mutter Tuerca 2

41| 800061260 | Anello elastico Split ring Anneau ressort Sprengring Anilio elastico i

42 | 800054856 | Forcella com. ing. 72 vel. A.P. | 7th gear control fork Fourche comm. 7éme vitesse | Gabel f, Zahnr, 7 Geschw. Hosquilla mando engr, Tovel, | 1

43| 800027103 | Molla Spring Resson Feder Resorte 1

44 | 80800 3408 | Aoselta Washer Rondella Scheibe Arandela 1
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LUBRIFICAZIONE - LUBRICATION

TAVOLA

DRAWING
GRAISSAGE - SCHMIERUNG TABLE MITO REPLICA 2
LUBRICACION TABLA
ot oS, M. Cod. LPLE] Validng
Kalas | Mo, Coda Mo, Qiy Vai

Noles| M, It Gerder Qe Valig1s
LEER ] R T Cada Nr J . M.ge Guilg
Molas|Pos.|  N.Cod. DENOM NAZIONE HAME DESIGNATION BESHAZIGUNG DENOMINACION Clad Valdss

1 | 800051661 | Pignone pompa olio z= 21 Pinion Pignon Ritzel Pifidn 1

2 | 800051662 | Albero di rinvio Lay shaft Arbre renvoi Vorgelegewelle Eje: reenvio 1

3 | 800051660 | Ingran. cam. pompa z= 42 Pump gear Engrenage pompe Zahnrad f. Pumpe Engranaje com. bomba 1

4 | 8000 47667 | Distanziale Spacer Entreloise Distanzsiick Separador !

5 | BOOG 26884 | Anello OR per detlo O Ring Bague OR O Ring Anillo OR 1

B | 800033270 | Roselta di rasamento peringr. | Washer Rondelle E‘:nheme Arandela 2

7 | 800052129 | Pompa ofo Qil pump Pompa a huile Olpumpe Anillo de retencion 1

8 | 8000 17693 | Anello di tenula Seal ring Bague d'étanchéié Dichtungsedng Anilla de retencidn 1

9 | 8000 19069 | Raccordo Union Raccord Anschiuss Empalme 1

10| 8000 19070 | Vie Screw Vis Schraube Tomilla 1

11| 80C0 19071 | Roselta Washer Rendelle Scheibe Arandela 2

12 6000 24362 | Vile Screw is Schraube Tomilo 2

13| 800068873 | Condotio Duct Conduil Hohe Gonduclo 1

14 | 8000 56458 | Fascetla Clamp Collier Schelle Banda 1

15| 8000 33272 | Condotto Duet Conduit Hohr Conducto 1

16| 8000 33273 | Fascetta Clamp Cofier Schelie Banda 2

17 | 8000 48642 | Fascelta Clamp Collier Schelle Banda i

18| 8000 58586 | Interruttore livelio ofio Oil level switch Interrupteur du niveaw dhuite | Schaller Qelstand Inierruplor nivel aceite §

19| 800086493 | Serbatoio olio acqua Ol tank Resenvoir huile Oliank Depésito aceite i

20| 800053717 | Tappo Plug Bouchon Verschluss Tapén 1

21 | 800059604 ! Dislanziale Spacer Enireloise Distanzstick Separador i

22| 8000 23118 | Guamizione OR *OR" Gasket Garmiture “C" 0 Ring Dichtung Junta OR i
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MOTORINO AVVIAMENTO, ALTERNATORE - ALTERNATOR, STARTING MOTOR (FACIKD) b
MOTEUR DE DEMARRAGE, ALTERNATEUR - ALTERNATORANLABMOTOR nsie I MITO REPLICA 2
MOTOR DE ARRANQUE, ALTERNADOR TABLA
Nodn |Pos, N. Cod. il Vaides
onlie | g |y
e Cider hir .o Gltig
Pos, N, Cod, DEMOMINADONE NAJAE CESGMATION BESHREIBUMNG CEHOMINACHON Cuad Wakcas
1§ 800047374 | Corona Soricket Couronne Kranz Corona 1
2 i 800046878 | Rosetta Washer Rondele Scheibe Arandela 3
3 | 8000 49628 | Vite Screw Vig Schraube Tomilip 3
4 | BON10 7335 | Vite Screw Vis Scheaube Tomélo 2
5 | 8000 50045 7 Coperchio Cover 1: Couvercle Deckel Tapa 1
B | B000 47373 | Ass. moloring avv. ekellico Start motor | Moleur démarrage Selbstarter Molor arranque eléctrico 1
7 | BOAD 31756 | Rasamento sp. 0,3 mm. Thrust Epaulement Ausgieich Rasadura 1
7 | 80B0 31756 | Rasamento sp. 0,8 mm. Thrust Epaulement Ausgleich Rasadura 1
7 | 80C031756 | Rasamento sp. 1 mm. Thrust Epaviement Ausgleich Rasadura 1
B8 | 800047676 | Serie molla, anclio arr., Kit sprins, seal ring, elastic fngj Kil de ressort, bague Kit Feder, Dichtung und Sedie resorte, 2ndlo de suje., | 1
anello elast. délan. el élast. elastischer Ring anifo eldstico 1
9 | 8000 47675 | Rimvio completo Transmission, compl. Compl. transmission Vergelege, Kpl. Reenvio compl. i
10| 800050043 | Roselia Washer Rondelle Scheibe Arandela 1
11| 8000 50044 | Flangia di riduzione compl. Flange Bride Flansch Brida i
12| 8000 47381 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstick Separadar 1
13| 800042023 | Cado Ml Ecrou Multer Tuerca 1
14| 8000 66565 | Rosetla Washer Rondzlie Scheiba Arandela 1
15 | 60MD 21002 | Linguelia Woodruff key Cié woodruff Federkeil Lengdeta 1
16| 8000 11577 | Connetore a 2 vie Connector Connecteur Verbinder Coneclor 1
17| 8000 59030 | Volano eletironico compl. Flywheel Volant Schwungrad Volante 1
18 | 60N1 15766 | Foseta Washar Rondelle Scheibe Arandela 3
19| 60N10 2901 | Vie Screw Vis Schraube Tomilko 3
20 | GONI0 2509 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo 4
21| 80A0 37003 | Roselta sp. 0,2 mm. Washer Rondelle Scheibe Arandela | 2
211 80B0 37003 | Roseta sp. 0,5 mm. Washer Rondelle Scheibe Arandela I 2
21 | 80C0 37003 | Rosetta sp. 0.8 mm. Washer Rondellz Scheibe Arandela 2
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MOTORING AVVIAMENTO, ALTERMATORE - ALTERNATOR, STARTING MOTOR {FACING) L et
MOTEUR DE DEMARRAGE, ALTERNATEUR - ALTERNATORANLABMOTOR moie Myl MITO REPLICA 2
MOTOR DE ARRANQUE, ALTERNADOR TABLA
Note |Poc. M, Cod. Qs Vafcd
Hoins | Mo, Code Na, Quy Vakd
Molas| M. Ne, Coca Qua Valck
W a i fradoo Coda My M.ge Gulia
Motas] Pos. N, God. DENOWMINAZIONE MAME CESIGNATION IBESHREBIUNG DEROMINAGHIN C.ed Valdes.
21| 8000 37003 | Rosetta sp. 1 mm. Washer Rondelle Scheibe Arandela 2
22 | 8000 47677 | Serie rosette e guamizioni Washer and gasket kil Kid de rondelies et Joints Seheibe und Dichiungsiit Seire arandelas junias 1
23 | 800047670 | Supporio Support Support Hallerung Soporte 1
24 | 800051726 | Spazzole Brush Balai Kohlen Escobillas 2
25| 8000 47672 | Porlaspazzole con molla Brusch holder Porte balai Burstenhaller Poria escobillas con resores | 1
26| 800047679 | Tirante Tie rod Tiranl Spannstange Tirante 2
27 | 8000 47674 | Indotio Armatyre Incluat Anker Induclor 1
28 | BON1 15536 | Rosetta elastica Spring washer Rondelle slastique Federscheibe Arandela eldstica 2
29 | 8000 50251 | Cuscinetho A rulfing Needle bearing Roulement & aiguilies Nadelkalig Cojinete 1
30 | 8000 47673 | Campo induttora compl. inducior field assy Champ inducteur compl. Induktorfeld Campo induclor compt. 1
31| 8000 50042 | Motodino senza rinvii Starl motor Moleur démarrage Selbstarter Motor de arranque sin reenvios: 1
32 | 8000 85575 | Coppia ingranaggio rinvio Twing idle gears with-spring ringCouple d'engrenage de Vorgelegeraderpaar mit Par engranaje trasmision 1
33| 8000 66550 | Cavo voland centraling Cable Cable Kabel Cable 1
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TAVOLA
DRAWING
TABLE

MOTORINO AVVIAMENTO, ALTERNATORE - ALTERNATOR, STARTING MOTOR (SJCE)

R ¥:\ mimo repuICA 2

MOTEUR DE DEMARRAGE, ALTERNATEUR - ALTERNATORANLABMOTOR

BILD

MOTOR DE ARRANQUE, ALTERNADOR TABLA

upe]  dot A

sotes! K. Hir. Code e Vasaty

Codis Nr g Grsig

Miotas |Pos. M. Cood. DEXOMINADCHE MAME DESIGHATICN IBESHAEDLUNG CENCMINACION C.ad Valdes
1 1 8000 75398 | Ass. motoring awv. elettrico Start motor assy Moleur démarrage compl. Selbstarter Molor arranque eléctrico i
2 | BODA 75399 | Motorino senza rinvil Start motor Molew démarrage Selbstarter Molor de arranque sin reenvios{ 1
3 | 8000 75400 ] Calotta Cover Couvercle Haube Cassquete |
4 | BOOO 75401 | Complessivo indoXo Fangia Armatuwre induit Anker Inductor 1
5 | 8000 75402 | Indotio Armalure Induit Aner Inductor 1
6 | 8000 75403 | Flangia Flange Bride Flansch Brida i
7 | 8000 75404 | Tubo stalorico compieto Pipe Tuyau Rohr Tubo |
8 ! 6000 75407 | Spazzole Brusch Balai Kohlen Escobilias 2
9 | 8000 47381 | Distanziale Spacer Enlretoise Distanzstick Separator 1
10 | 8000 75405 | Gruppo pignone Pinion assy Pignon compl. Ritzel Pindn 1
11| 8000 75406 | Complessivo stop pignone Pinion slop assy Pignon stop compl, Ritzed Pindn i
12| BCO0 47380 | Flangia Flange Bride Flansch Brida 1
13 | 8000 47382 : Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa i
14| BOA0 31756 | Rasamento sp. 0,3 man. Thrust Epaulement Ausgleich Rasadura 1
14 | 80B0 31756 | Rasamenio sp. 0,8 mm. Thrust Epauiement Ausgleich Rasadura 1
14| 80C0 31756 | Rasamenio sp. 1 mm. Thiust Epauigment Ausgleich Rasadwa 1
15| 8000 59030 | Volano elettronico compl. Flywheel Volant Schwungrad Volanie 1
16| 800066550 | Cavo volano centralina Cable Cable Kabel Cable i
17] 8000 11577 | Connetiore a 2 vie Conneclor Connecteur Verbinder Coneclor 1
181 8000 47374 | Corona Soricket Couronne Kranz Corona 1
19| 8000 42628 | Vite Screw Vis Schraube Tormillo 3
20 | 8000 48878 | Rosella Washer Rondelle Scheibe Arandela 3
21| 8000 42023 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca 1
22| 8000 66565 | Rosetla Washer Rondelle Scheibe Arandela i
23 | 60N0 21002 | Linguetia Woodruff key Clé woodruft Federkeil Lengieta 1
24| GON1 15786 | Roselta Washer Rondelle Scheibe Arandela 3
25| GON10 2901 | Vite Screw Vis Schraube Tomilla 3
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CARBURATORE - CARBURETCR
CARBURATEUR - VERGASER

TAVOLA

DRAWING
TABLE 1 2
BILD

MITO REPLICA 2

CARBURADCH TABLA
Now fPes. | K. Goc, otk Valid1a
MHatas] Ma, Codin No. Gty W
Mo! [ Kr. Coda Quta Walida
M rs S Cooda Hr M.go Guig
Holas|Pos. N, Ced, DEMOMNAZIONE RAME CESIGNATION BESHAEIBUNG DENORIMACKIN Cad ¥
1 | BOBO 36681 | Valvola a gas da 40 Throtlie valve Soupape gaz Drosselkappe Vélvula 1
1 | 800067919 | Valvola a gas da 50 (CH) Throttle valve (CH) Soupape gaz {CH) Drosselkappe (CH) Valvuda (CH) 1
2 | BORO 36663 | Spille conico x 71 Needle Pointeau conique Kon, Nadel Pasador cénico 1
2 | 8010 36683 | Spillo conica x 58 (CH) Needie (CH) Pointeau conigue (CH) Kon. Madel (CH) Pasador conico {CH) 1
3 | 8040 62230 | Polverizzatore EN 266 Fuel nozzle Pulvérisateur Einspritzdise Pulverizador 1
3 | 8000 67920 | Polverizzatore 268 DV (CH) | Fuel nozzle (CH) Pulvérisatewr (CH) Einsitzdiise (CH) Pulverizador (CH) 1
4 | BFFD 12041 | Gello massimo 148 Main jet Gicleur principal Haupidse Chict maximo 1
4 | BOGO 12041 | Gello massimeo 125 (CH) Main jel (CH) Gicleur pancipal {CH) Hauptddse (CH) Chiclé maximo (CH) 1
* | 4 | BADD 12041 | Gelto massimo 140 {CH) Main jel {CH} Gicleur principal (GH} Hauptdiise (CH) Chiclé méximo (CH) 1
5 | 80C0O57400 | Gefto potenza 95 Pawer jet | Gicler puissance Leistlungduse Chiclé potencia 1
5 | BOBO 57400 | Geto potenza 90 (CH) Pawer jet (CH) Gicler puissance (CH) Leistungdisa (CH) Chiclé potencia (CH) 1
6 | BNAGO 5761 | Getto minimo 50 Idie jet Gicleur minimum Leerlaufdiise Chiclé minime 1
6 | 8DF00 5761 | Getlo minimo 38 (CH) idie jet (CH) Gicieur minimum (CH) | eertaufdiise (CH) Chiclé minimo {CH) 1
* | 6 | 8ADO0 5761 | Getio minimo 48 (CH) dle jet (CH) Gicleur minimum (CH) Leeraufdise (CH) Chicté minimo {CH) 1
7 | 80F0 12032 | Gelto awviamento 65 Starting jet Gicleur de starter Starterdise Chiclé arranque 1
8 | 80A0 25117 | Valvola a spiflo 300 Needle valve Soupape a pointeau Nadetveniil Valvula de aguja 1
B | 800035356 | Valvola a spillo 200 {CH) Needle valve (CH) Soupape & pointeau (CH) Nadelventil (CH) Vétvuda de aguja (CH) 1
9 | 8080 35357 | Galleggianie g 6,5 Float Flotteur f Schwimmer Fiotador 1
9 | 80CD 35357 | Galleggianie g 9,5 (CH) Float (CH) Flotteur {CH)  Schwimmer (CH) Flotador (CH) 1
10| 8000 58680 | Cappuccio cavo Cap Capuchon | Kappe Capuchdn cable 2
!
111 ao00 51088 | vie Screw Vis | Schraube Tomiko 2
121 BOOO 51867 | Dado Nul Ecrou i Multer Tuerca 2
13 | 800057401 | Tubelto deviatore Tube Tuyau Rohr Tubo 1
141 BOOO 23981 | Vite Screw Vis Schraube Tomiko 2
15| B000 36685 | Coperchic valvola gas Throttle vaive cover Couvercle papilion de gaz Drosselkappe Deckel Tapa valvula acelerador 1
16 | 8000 57401 | Tubetto deviatore Tube Tuyau Rahr Tubo 1

i MeCATALOGO-CGATALOG Mo, -Hr. GATALOGUE - KATALOGNY. - N*CATALOGO: 500076265 PAGINAEMESSA Setiermbre83- PAGEISSUED Seplemberd3- PAGE IMPRIMEE Seplembred3-SEITE HERASGEGEEENSepambar 83- PAGINA EMITIDA Sapliembne 83 |




C/A(GFHI{\V/ZE, MOD. MITO REPLICA 2 m TALoLA ome

18

RGATALOGO-CATALOGNa. - Mr CATALOGUE - KATALOGNr. -NFCATALOGO: 8000 76285 PAG MA EMESSA Senembra33- PAGEISSUIED Sepemberd- PAGE IMPRMEE Sepembred3-S EITEHEAASGEGEBENSeplember 03 PAGRNA EMITIDASepSembre 33 FE




CARBURATORE - CARBURETOR DRAWING
CARBURATEUR - VERGASER Tgiﬂl_*ﬁ-‘- MITO REPLICA 2
CARBURADOCR TABLA
Hale |Pes, M, Cod, [+LEY Valdad
Homa] 10 | S ot e Vakd
fidex Code My Mo Guig
Nolas{Pos, N. Cod CENOMINADIONE NAME JCESIGNATION BESHAE IBUNG DEMNCMINACION C.at Wk dliies
171 80000 4104 | Dado MNut Ecrou Mutter Tuerca 1
18 | 8OO0 32855 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo i
19| 8000 40582 | Coperchio Cover Counverclie Deckel Tapa 1
20 o Guamizione dispos. avy. Gasket Gamélure Dichtung Junta 1
211 8000 44043 | Moila Spring Ressort Feder Resorte 1
22 | 8000 40580 | Valvola avniamenio Starter valve Soupape de démarrage Startventil Vilvwuia 1
23| 8000 36687 | Raccordo Union Raccord Anschiuss Empaime 1
24 ¥ Guamizione gelto awiamento | Gasket Gamiture Dichiung Junta |
25 w Guamizione vaschetta Gasxet Gamiture Dichtung Junta i
26 | 8000 64168 | Vaschetla Chamber Cuvette Becken Cubeta 1
27 | 8000 35086 | Molla Spring Resson Feder Resorte 1
28 | 8000 36682 | Piastrina Plate Piacuelie Pliltchen Placa 1
29 | 6000 35353 | Fermagfio spillo conico Retainer Arret Klammer Pasador conico 1
30 v | Guamizione coperchio Gaskel Garnilure Dichiung Junia tapa vaivulas 1
31| 8000 12045 | Filiro benzina Fuel filker Filtre essence Benzinfilter Filtro gasolina 1
32| 8000 57436 | Pipetla Pipeite Pipetie Pipette Pipa |
133 w Guamizione vite Gasket Gamiture Dichiung Junta 1
34 | 800057437 | Vile Screw Vis Schraube Tomillo 1
3B w® Guamizione vite Gasket Gamiure Dichiung Junta 1
36 | BOOO 76053 | Assieme carburatore Carburelor assy Carburaleur complet Vegasar, kpl. Carburador compl. 1
36 | 800068728 | Assieme carburatore (CH) Carburetor assy (CH) Carburateur complel (CH) Vegaser, kpl. (CH) Carburador compl. {CH}) 1
37| 600052078 | Tubetio Pipe Tuyau Rohr Tubo 1
35 | BODOB4169 | Vite Screw Vis Schrauba Tomillo 1
39 4 Guamizions vite Gasket Gamiture Dichtung Junta 1
40 | 8000 23983 | Rondella piana Washer Rondelie Unierlegscheibe Arandela plana 1
41| 8000 12030 | Molla Spring Ressort Feder Resorte E
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CARBURATORE - CARBURETOR DRAWING
CARBURATEUR - VERGASER nac BB MITO REPLICA 2
CARBURADOR TABLA
Moo |Pos, M. Cod. [+1"1 Vaidhi
Molas| Mo, Codo Mo, Quty Vakid
Motesy M. Nr. Coda Quta Vakdh
Mases Ceda Sr M.go Guilig
MNolasiPos. M, Cod, I'.ENFHM.E_I:HE MAME LESIGRATION BESHREIBLNG DEROMINACIIN Cad Vakdas
42 | 8000 12029 | Vile Screw Vis Schraube Tomillo 1
43 " Guamizione valvola a spillo Gasket Gamiture Dichtung Junla 1
44! 800012037 | Pemo galleggiante Pin Pivol Bolzen Pemo 1
45 w Guamiziong lappo Gasket Gamiturs Dichiurg Junta 1
46 | 8000 49531 | Tappo Plug Bouchon Verschluss Tapdn 1
47 800064170 | Gruppo guamiziiooni Gasket sel Groupe garnilure Dichtungsalz Grupo junta 1
48 | 8AD0 55507 | Tubeto Pipe Tuyau Aohr Tubo 2
49 | 8000 21810 | Fascetta Clamp Collier Schelle Banda i
50 | 8A00 55507 | Tubo scarico benzina Pipe Tuyau Roh Tubo 1
’ 52 W Guamizions Gaskel Gamilue Dichiung Junia i
| 53 | 8000 B3B46 | Emuisionalore Emuisifier Emulsionneur Mischer Emulsionador 1
53 | BOAO 40583 | Emulsionalove (CH) Emulsifier (CH) Emulsionneur {CH) Mischer (GH) Emulsionador {CH) 1
wr : Conlenui: nella busta vz : It's conlained in the gasket| < : Contenu enire I'enveloppe | 7% : In den reparaturenbichiung | +% : En el saquito de guamic.
guarnizioni (47) set (47) du joints (47) salz (47) (47)
% : Contenuto nel Kit % . Kit content - casburation | % : Contenu du ki - % : Salzinhalt - Vergasung % :El Kit comprende -
carburazione (CH) 8000 75861| (CH) 8000 75861 carburation (CH) 8000 75861 | (CH) 8000 75861 Carburacién {CH) 8000 75881
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SCATOLA FILTRO ARIA - AIR FILTER BOX
BITE FILTRE AIRE - FILTERKASTEN
CAJA FILTRO AIRE

TAVOLA

DRAWING
TABLE 1 3
BiLD

MITO REPLICA 2

TABLA
Hota | Pos, M. Ged, Qs Yaldik
Niotos F Mo, Codl Mo, Qby e e
Motes| M, Hr. Coda Qe Wl
Maarke Endox| Coga Nr Moge Guig
Notas | Pos, M. Codl CENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHAEIBUNG DIERORENAG O Cad Vaidas

1 | 8000 66506 | Scalola filtro Alr filter box Boile pour filire Luithltergehduse Caja Filtro aire 1

1 | 8000 68861 | Pannello inscnorzzante (CH) | Panel (CH) Panneau (CH) Streifen (CH) Panel (CH) i

2 | 8000 66507 | Filtro Filter Filteg Filter Filtro i

3 | 800067173 | Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa 1

3 | 800066508 | Coperchio (CH) Cover (CH) Couvercle (CH) Deckel (CH) Tapa (CH) 1

3 | 8000 68862 | Pannako Insonorizzante (CH) | Panel {CH) Panneau (CH) Streiten (CH) Panel (CH) 1

4 | 800067140 | Raccordo Union Raccord Anschluss Empalme 1

5 | 800062726 | Vile Screw Vis Schraube Toenillo &

6 | 8000 66510 | Raccordo Union Raccord Anschluss Empaime 1

7 | 800067171 | Ancllo Ring Bague Ring Anillo 1

8 | 8000 68666 | Fascatta Clamp Callier Schelle Banda 1

9 | 037072020 | Antivibranie Silent block Antivibration Schwingungsdampfer Anti vibrador 2

10| 8000 48971 | Gommino Rubber pad Piéce caoulchous Gummistick Junia de goma 1
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TELAIO - FRAME

DRAWING
{ CHASSIS- RAHMEN Ly MITO REPLICA 2
[ BASTIDOR TABLA

Mote |Pes, M. Cedl O, Wafdis
Maodps| Mo, Coda Ko, Cuyy Vakid
Modps| M. Hir, Code Qo Vala
darka fnd Coda Nr W.ge Gulik
Molas P os. M. Cod. CENOMINAZEDNE WAME CESIGNATION BESHAE DLUNG CENTMINACION Caad Waldos

1| 8OO0 G613 | Assieme telaio Frame, assy Cadre complete Kpl., Hahmen Bastidor compl. 1

1 | BOOO 73647 | Assieme telaio (CH} Frame, assy (CH) Cadre complete (CH) Kpl., Rahmen (CH) Bastidor compl. {CH) 1

2 | 8000 22672 | Cuscinetio Bearing Roulement Lager Cajinete 2

3 | 8000 53554 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzsiick Separador 1

4 | 80A0 68057 | Traversino Cross member Traverse Traverse Travesafio 1

5 | 8000 67987 | Wile Screw Vis Schraube Tornillo i

6 | 800043928 | Dado Nut Ecrou Muller Tuerca i

7 | 80F00 5883 | Rosetta piana Washer Rondells Scheibe Arandela i

8 | GON10 2855 | Vile Screw Vis Schraube Tanilla 4

9| B0A0B0EBS | Supporo destro Support Support Halterung Soporie 1

10| 80A0 62562 | Pedana anieriore destra Foot resl Aepose pieds Fussraste Pedal delnt. derach. compl, 1

11§ 800060700 | Molia Spring Ressort Feder Resone 2

12| BOAD 53546 1 Perno Pin Piwol Bolzen Pemo 2

13| 60ND 21308 | Anello seeger Seeger fing Bague seeger Seegerring Anillo Seeger 2

14| 80A0 80688 | Supporto sinistro Support Support Halterung Sopoite 1

15 | 80A0 82563 | Pedana anteriore sinistra Fool rest Repose pieds Fussraste Pedal delnt. derech. compl. 1

16 BOOO 62568 | Vile Screw Vis Schraube Tomillo 4

17| 8000 60683 | Silent block Silent block Sileni block Silentblock Silentblock 4

18 | 800062567 | Rondela Washer Rondgile Scheibe Arandela 4

19| 8000 60693 | Gamba laterale Side stand Bequille lat. Seilenstander Horquilla lateral f

20 | BO00 62592 | Piasira Plate Plague Platie Piaca 1

21| 6ON10 2555 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo 3

22 | BODO 62644 | Piastring Plate Plaquelte Platichen Paca 1

23 | 800062675 | Molla estema Spring Ressort Feder Resorte 1

24 | B0OO 62678 | Molia inlema Spring Ressort Feder Resorle 1

25| 8000 62595 | Pemo Pin Pivol Bolzen Pemo 2
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TELAIO - FRAME

TAVOLA

DRAWING
CHASSIS- RAHMEN Tg,"L'ﬁE MITO REPLICA 2
BASTIDOR TAELA
Neta fPos.|  W.Coa | Qn Vaicth
Notes | Mo, Gode Na. | Quy Nali
Motes| N K. Coda i Qe W
Marke|Index| Coda Nr i ) W.ge Gullig
Mopas| Pos, M. Cad. Emhﬂdlﬂhm MNAME CESIGHATION BESHREIBUNG CEROMINACION Coad Vaoldas
26| 8000 43928 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca 1
27| B000 82648 | Protezione Guard Protection Schutz Proteccidn 1
28 | 8000 62725 ! Vite Screw Vis Schravbe Tomillo 1
29 | GON10 2556 | Vite Screw Vis Schravbe Tomiko 1
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TELAIO POSTERIORE - REAR FRAME SIDE
CHASSIS ARRIERE - SATTELBRUCKE

TAYOLA
DRAWING
TABLE
BILD

MITO REPLICA 2

CUADRO POSTERIOR TABLA
Mot |[Pos. M. Cod. Q14 Vardia
Holos | M, Coum No. Q.1y Vakdi
Motes| M, Nr. Coda fe L] Valid
Wiarka | ndes Coda Mr W.ge Guitg
Monas | Fos. N. Cod. DENOMINAZIONE MAME DESIENATION BESHREIZUNG CEMNCHNACION Cad Validos
i i | 8000 66311 | Parafango posteriore Rear mudguard Garde boue arriere Hint Kotfluege! Guarda barros trasero 1
* 2 | 80DO G2T27 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo B
3 | 80000 4898 | Rondella piana Viasher Rondele Unieriegscheibe Arandala plana B
4 | B0OO 44240 | Dado autobdoccanie Nut Ecrou Mutter Tuerca 6
5 | 800062665 | Porlatarga Plate holder Porte balai Schidtraeger Porta malricula 1
5 | 8A00 62665 | Portatarga (CH) Plate holder (CH) Porte balai (CH) Schildtraeger (CH) Porta malricula (CH) 1
6 | 80000 7051 | Tampone Pad Tampon Stoplen Tampén 1
7 | BOOO 62700 | Piasha Plate Plaque Piatte Placa 1
8 | 800066308 | Anfivibranie Silenl block Anfivibration Schwingungsaampier Anti vibrador 2
9 | 800066155 | Semalura casco Helmet lock Semure casgue Helmschloss Cemadura casco 1!
10 | 8000 62670 | Piasiina Plate Piaguett2 Piatichen Placa 1]
11| 8000 62725 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo 2
12 | 8000 58140 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo 1
13 | 80A0 70125 | Supporto dx R.H. halder Support D. Halter, R. Soporte der. 1
14 | 80A0 62562 | Pedana destra R. fool rest Repose pied D. Fussraste R. Pedal derech. 1
15| 80A060B33 | Supporto sx L.H. holder Support G. Haller, L. Soporle izq. 1
16| 80A0 62553 | Pedana Foot rest Repose pieds Fussbrett Asposapiads 1
17| 8000 62584 | Piastrina Plate Plagquetie Flattchen Placa 2
18! 8000 62655 | Molia Spiing Resson Feder Resorte 1
19 [ 80NO 21507 | Sfera Bal Bille Kugel Esfera 2
20 | 80A053546 | Pemno Pin Pivot | Bolzen Pemo 1
21| 6ONG 21308 | Anello seeger Seeger ring Bague seeger Seegering Anillo Seeger 1
22 | GON10 7351 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo 4
23| 800043928 | Dado autobloccanie Mut Ecrou Mutter Tuerca 4
24 | 80A0 62597 | Telaio poslkeriore Rear kame side Chassis amiére Sattelbricke Cuadro pasterior 1
25 | 8000 62733 | Vie Screw Vis Schraube Tomilly 4
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TELAIO POSTERIORE - REAR FRAME SIDE LS
CHASSIS ARRIERE - SATTELBRUCKE TR MITO REPLICA 2
CUADRO POSTERIOR TABLA B
Mote [Pes. |  M.Cod o Vaidih
Netes | Mo, | Code Ko, Oty Valci
Notes| N, Nir. Code Qe Vaidnh
Mhara Coga Nr Wge Gutig
Matas | Poa. M. Cedl DENOMINATIONE MNAME DESIINATION BESHAE BIUNG (D MIOM NG D Cuad Valices
26 | 8000 43928 | Dado aulobioccanie Mut Ecrou Mutter Tuerca 4
27 | 8000 66312 | Prolezione Guard Prolection Schutz Proteccidn 1
28 | 8000 66313 | Piastina Plale : Plaquette Plattchen Placa 1
29| 86000 33650 | Molla Spring Ressont | Feder Resors [ 3
30 | 800066298 | Rivetio Rivet Rivet Niel Remache 3
31| 8000 45437 | Catadiotiro Refiector Catadioplrique Ruckstrahler Catafaros i

NCATALOGO-CATALOG No.-Mr, CATALOGUE- KATALOGM:.-N=CATALOGO: 800076265 PAGINAEMESSA Sotimibre 3. PAGE ISSUED Sepiamberad- PAGE IMPRIMEE Scplambro83- SEITEHERASGEGEBENSepiember23- PAGINAEMITIDASeptiombrod |




(CGANGH \V/Z5\,  mOD. MITO REPLICA 2 TALOLA oG

NeCATALCGC- GATALOG Ma. -Nr. CATALOGUE - KATALOGNr. - N°CATALOGO: 8000 TE2ES PAG IMA EMESSA Setlombre83-PAGE ISSULED Seplember 33-PAGEIMPRIMEE Seplembre 93-SEITEHEAASGEGEBENSeplember 33-PAGINAEMITIDASepliambre 33 i—E




SOSPENSIONE ANTERIORE - FRONT FORK ASSEMBLY

TAVOLA

DRAWING
SUSPENSION AVANT - VORDERTELESKOPGABEL Tglf_'ﬁE 1 6 MITO REPLICA 2
SUSPENSION DELANTERA TABLA
Mote |Pos M. Cod, QL Valdia
hictos | Na. Coda bo. Q.ty Vﬁd‘g
Metes| N Nr. Coda b Wald
W arke Cada Nr s Mgo Gistig
MNetes | Pos. M. Cod. DEMOMINATICHE MAME DESIGNATION BESHAE IBUNG DENCRMINACIGH C.ad Valoos
2 | 8000 72196 | Testa di slerzo Stegring head Téle direction Lenkkopf Cabezal de direccién 1
3 | 6ON10 2558 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo 2
5 | 6000 72197 | Base sterzo- perno Steering crown Socle de direction Gabelonicke Base de direccidn 1
B | 6OM10 2558 | Vile Screw Vis Schraube Tornillo 4
10| 800072199 | Gamba Dx, compl. R.H. lork leg assy Fourche complete D. Telegabel Kpl. R. Horquilla derech. compl. 1
11| 8OO0 70967 | Vile Screw Vis Schraube Tomillo 2
12| B000 70988 | Semirondella Split washer Dami-rondelle Halbscheibe Semiarandela 4
131 8000 73511 | Fortastelo compi. Camp. stem holder Porte-lige coml. Kpl. Schafthalier Portavastago 2
14| 8000 70966 | Boccola Bush Doville Buchse Casquillo 4
* | 15| 800037377 | Anello di tenuta Seal ring Bague d'élanchéité Dichtungsring Anillo de relencion 2
* | 16| B0OOO 70365 | Raschiapolvere Dust scraper Racloir poudre Pulverabschaber Rascador de polvo 2
17| 8000 #4171 | Gruppo pompante compl. Pumping element Element de pompage Pumpenelement Bombeadora compl. 1
* {18} 8000 70969 | Aneflo OR 0-Ring Bague OR O-Ring Anillo OR 2
191 8000 55520 | Anello elastico @ 40 Seal ring Bague d'étanchéité Dichtungsring Anillo elastico 2
18| 8000 46501 | Anello efastico @ 32 Seal ring Bague d'étancheéité Dichtungsring - Anillo eldstico 2
20| 8000 73515 | Gruppo pompante compl. Pumping element Element de pompage Pumpenelement Bombeadara compl. 1
21| 8000 70954 | Tubetto Pipe Tuyau Rohr Tubo 2
22 | 800070103 | Fondello Dx. compl. Right bottom compl. Fond droit compl. Rechle Bodenscheiba Kpl. Casquillo derecho compl. 1
23| BON10 2558 | Vite Screw Gauche Schraube Tomillo 2
25 | BON40D 2583 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo 2
26| 6ON4 15540 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
27| 3000 72200 | Gamba Sx. com. Compl. LH. leg Jambe G. compl., Kpd, L. Bain Pata izq. compl. 1
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SOSPENSIONE ANTERIORE - FRONT FORK ASSEMBLY Lyt
SUSPENSION AVANT - VORDERTELESKOPGABEL Tgf_'és MITO REPLICA 2
SUSPENSION DELANTERA TABLA
Kot [Pos.| M. Cod. | Qs Voida
totps | Mo, Coda Na, CLly
Maies| M. M. Coda Crio Wi
Warkafr-deg Code Mr Mg Gultg
Mot | Pos, N, Cod. DENOMINAZIONE HAME DESIGRATION BESHREIBLING DENOMINACION C.ad Vaidas
28 § 8000 70104 | Fondelio Sx. compl. Left bottom compl Fond guache compl. Linke BodenscheibeKpl. Casquillo izquierdo compl. f
29 | BODO 70974 | Gruppo guarnizioni Gaskel set Grupe garniture Dichtungsatz Grupo juntas 1
30 | 800053538 | Vile Screw Vis Schraube Tomilio 25 gk
32 | 8000 15397 | Roselta piana Washer Rondele Scheibe Arandeia 3
33 | 8000 62642 | Calolia Cover Couvercle Haube Casquele 1

% = Per i ricambi sonc fornii | * = Gaskel are also suppied | = Piecés derechange son | % = Die Dichtungen sind auch | % = Partes de recambio
anche in gruppo pos. 23 in Bag Ref. N®29 Ipurmnies en unilés pos. 29 im Umschlag Bez. Nr 29 £s provisto en grupoe pos. 23

S
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FORCELLONE - FORK DRAWING

FOURCHE - GABEL moie B AN MITO REPLICA 2

HORQUILLA TABLA

Pos. M. Cod. DENCMINAZIONE NAME Il.‘rESI:i.'ll.Tm BESHREIZURG: DEHOMIMACION Cad Waldes

1 | 800075305 | Forcellone compl.{cod.col.E-F) | Compl. fork {col.cod £-F) Fourche compiete (cod.col.E-F) | Gabel, Kpl. (cod. fabre E-F) | Horquilla compl.jcod.colEF) | 1
1 | BADO 75305 | Forcelione compl.{cod.col.G) | Compl. fork {col.cod G) Fourche compiete (cod.col.G) | Gabel, Kpl. (cod. fabre G) Horquilla compl.{cod.col.G) 1
2 | 800032084 | Cuscineflo a rullini Needle bearing Roulement & aiguilles Nadelkafig Cojinete 4
J | 8000 32065 | Anello di tenuta Seal ring Bague d'élanchéité Dichtungsring Anillo de retencion 4
4 | 800062669 | Pemo piasira portapinza Pin Pivot Bolzen Pemo 1
5 | 800066188 : Bussola Bushing Doudle Bichse Manguito 2
& | 80B0 32069 | Rosetta Sp.0.5 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2
6 | 80E0 32069 | Roseta Sp.0.8 Washer Rondelle Schele Arandela 2
6 | BOFO 32069 | Rosefla Sp. 1 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2
6 | 80G0 35069 | Rosetta Sp.1,2 Washer Rondele Scheibe Arandela 2
T | 8000 62637 | Pemo Pin Pivol Bolzen Pemo 1
B | 800062638 [ Dado Mut Ecrou Mutter Tuerca 1
9 | 800062639 | Rondella piana Washer Rondells Unierlegscheibe Arandela plana 1
10| 8000 62654 | Paracalena Chain guard Carter Kettenkasten Paracadena 1
11| 8000 55703 | Vite Screw Vis Schraube Tomifo 2
12| 8000 56351 | Rosela Washer Aondelle Scheibe Arancela 2
13| 8000 62622 | Pattino catena Chain stider Glissidre Gleitbahn Plato cadena 2
14| 8000 62653 | Dislanziale Spacer Entretoise Diglanzstick Separador Ll
15§ 8000 57006 | Vie Screw Vis Schraube Tormillo 4
16| 8000 62561 | Gancio Hook Crochel Haken Gancho 1
17| 800062725 | Vile Screw Vis Schraube Tormillo 1
18 | 8000 67977 | Dislanziale Spacer Enireloise Distanzstiick Separador 2
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